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®OPMbl HEMELIKOM MHOTOTOAOCHOM MNMECHU XV-XVI BEKOB

OIPOC KOMITO3UIIMOHHOW THUIIOJIOTUH SIBIISI-

eTCSl OIHUM M3 KIIFOYEBBIX MpPU W3YyYCHUHU

HeMelKoi mnojudponndeckor necHu (Lied)
XV-XVI BexoB. CoOOTHOIIEHHE BepOATHHOTO H
MY3bIKQJILHOTO IUTAHOB OTHOCHUTCS K Y3JIOBBIM
mpobJemMaM HCCIe0BaTeNbCKONW TPATUINH, a CTIO-
cOOBl MX KOOPJMHAIMH PACICHUBAIOTCS KaK BaK-
HEHIINI KaHPOBO-CTWIIEBOW IOKazarenb. IIpuuém
OOIICIPUHSTHIM SIBIISIETCS MPEJCTABICHUE O 3aBU-
CUMOCTH MY3bIKaJIbHOH (OPMBI OT TOITHYECKOM:
«ITapameTp GOpPMBI HEPEIIKO CTAHOBHUTCS TJIABHBIM
JKaHPOBBIM TOKa3aTrejaeM. JTO OTHOCHUTCSI MCKITIO-
YUTEIBHO K TIOATHYECKOMY CTPOCHUIO, TTOCKOJIBKY
MY3bIKQJILHOE SIBJISICTCSl TIPOU3BOJIHBIM M BTOPHY-
HEIMY» [4, ¢. 107].

[TomrMo BepOaTBPHOTO TEKCTa M 3aKOHOB €TO
OpraHu3alui, NPSIMBIM 00pa3oM BIHSIONIMX Ha
MY3bIKQIbHYIO (hopMy TeceH, BaKHEHIIINM UX KOH-
CTPYKTUBHBIM JJIEMEHTOM SIBIISICTCS cantus firmus
KakK IIeJIOCTHAs TEKCTO-MY3bIKallbHasl CTPYKTypa:
«HameB 3a1aéT MHTOHAUMOHHBIM IUIAH W MPOTS-
HKEHHOCTH (YOPMBI, KOMIIO3UIHSI MIPEJCTABISET CO-
0ol (hakTypHO-rapMOHUYECKYIO 00pabOTKy Harie-
Ba» [2, c. 67]. Bce aBTOpsI MHOTOTONIOCHBIX Lieder
CTPOAT UX B MPSIMOM COOTBETCTBHH CO CTPYKTYp-
HBIMU OCOOCHHOCTSIMHU cantus prius factus’oB. He-
cinydaitHo T'eopr @opctep B NMpEAUCIOBUU K CO-
opanuto «Frische Teutsche Liedlein» (1539-1556)
NOMYEPKUBAN, YTO OH «HM3JaBall TMIECHU HE Paju
TEKCTOB, a panu xkommo3urum» [8, S. 108]. B 1e-
JIOM KOMIIO3HMIIMY TIECEH OMPEIEINSIOTCS CTPOCHH-
€M TEeHOpa, KOTOpoe B OONBIIMHCTBE CIy4aeB HE
Moaupumpyetcs. MckirtoueHrneM sBISIOTCSI HEKO-
Topble 00pasuel Volksliedweise — mecen Ha OCHOBE
(hONBKIOPHBIX IUTAT. B HUX BCTpeuaeTcs HECKOIb-
Ko Oojiee cBOOOMHOE OOpaICHUE CO CTPYKTYpOii
TEHOpa': MOBTOPEHHE BCEX CTPOK WMJIM MX TPYIIIIHI,
TPaHCIOHUPOBAaHHUE, YACTUYHBIC TIOBTOPECHUSI, TIPH-
BOJAIIIIME K «PACHIMPEHHOMY 00pa30BaHUIO TEHOpA
(Erweiterungsbildung)» [12, S. 457].

B HeMmeukoil My3BIKOBEAYECKOH JIMTEpary-
pe TporoBapHBAarOTCS O00IIHME 3aKOHOMEPHOCTHU
(dbopmoobpazoBanus Lied [14], npudéM modytu wuc-
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KIIIOYUTEIPHO Ha YpOBHE BepOajIbHOrO TEKCTa.
Bomnpocy KOMIO3UIIMOHHBIX PELICHUH NpUAacTcs
nepudepuitHoe 3Ha4YeHHE, TIIABHOE K€ — aHAJINU3Y
CTPYKTYpPBI TEHOPA H CIIOCO0aM paboThl ¢ HUM. Tak,
X. Mosep u K. I'yneBuiib moapoOHO paccMaTpUBaOT
3aKOHOMEPHOCTH CTPYKTYPHPOBAHHUSA TEHOPA U €T0
BO3MOYKHBIE MOJIM(DUKAITUH, OJHAKO U30JIUPOBAHHO
oT obmreit kommo3uruu necex [12; 13]. X. Mo3zep
yKa3bIBa€T Ha HEKOTOPHIE CTPYKTYpPHBIE 0COOEHHO-
ctu niecen Ilayist Xodxaiimepa.

Tunonoruto Gopm peHeccancHou Lied B cBs-
31 ¢ e€ CTHJIEBBIMH pPa3HOBHIHOCTSAMH pa3pa-
6oran K. I'yneBunp [12], cBsfizaB THI 00pabOTOK
Hofweise (MpuIBOPHBINA HAareB) HCKIIOUYUTEIHHO
¢ Oap-opmoit, a Volksliedweise — ¢ Reihungsform
(crpoduueckast hopma), 1101 KOTOPOU TOHUMAKOTCS
pa3fUyYHBIe MYTH peaTu3aliyd KOMITO3UIIOHHOTO
MIPUHIIAIIA, OCHOBAaHHOTO HAa COIOCTAaBJIICHUH Ya-
creil. [IpaBoMEPHOCTD 3TOTO 3aKJIIOUECHMSI, OJIHAKO,
He noATBepxkaaercs marepuanoM. H. Cumakosa [6,
c. 122-124] npemaraer CIEAYIOMIYIO THIIOJIOTHIO
thopm Lied, He BKIIIOYas B TIOJIE CBOETO 3PEHUS, KaK
W IpyTHe MCCIIEA0BATENH, PA3HOBUAHOCTH M MOAH-
¢dukanmn 6ap-popmer: 1) KymieTHO-cTpopHuIecKast
(dopma ¢ KymieToMm B 0ap-popme; 2) HUKINISCKUE
(mByX—ueThIpéxdacTHBIE) (DOPMBI.

Bo u3bexxanue TepMHHOIOTUYECKON Ty TaHUIIBI
HEOOXOMMO YTOUYHUTHh U KOHKPETH3MPOBATh Ipe-
XKjIe Bcero moHstue Reihungsform?®. Tlpu HEKOTO-
PBIX PAa3IUUMsIX B €r0 TOHMMAHHUH OT/ICIbHBIMHU He-
MEIKHMHU aBTOPaMHU OOJIBITHHCTBO TOAPA3yMEBAIOT
IIUPOKHUM CIEKTP CTPYKTYPHBIX MOJIEIEN U OTHOCST
K 9TOMY NPUHIUIY TBEPABIE (OPMBI IIECEHHO-TaH-
LIEBAIBHBIX JKaHPOB, a TaKKe CTPOTHE BapHaluu
U ke CKBO3HYIO (opmy’. [JaBHBIM KpHUTEpUEM
Reihungsform sBIsieTcsi TPaKTOBKAa CTPOQBI Kak
LIEJIOCTHOW CTPYKTYpbI, YeMy HE COOTBETCTBYET,
HarpuMep, TepHapHas crpoda 6ap-popmer. B mpo-
M3BEJICHUSAX HCCIeTyeMON KyJIbTyphl DTOT apXH-
TEKTOHWYECKUI TPUHINIT aIeKBATHO PEau3yeTcs
B KYIUIETHO-CTpO(HUECKON (PopMe ¢ HeleInMOoHu,
LEJIOCTHOM cTpO(Oii, B KOTOPOH perieHo OONbIIHH-
cTBO 00pabotok Volksliedweise.
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Ml pasgensieM METONOJOTHYECKYIO TTO3UITHIO
H. Cumaxosoii u T. Copokunoii [7, c. 6], cortacHO
KOTOpPOM BCTpedaromeecs WHOTAA MPUHIUMHATD-
HOe pasjeiieHue 0ap-GopMbl U KyIJIECTHO-CTPOdH-
4yecKoi (hOpMBI B LIEJIOM HEMPaBOMEPHO, TaK Kak
repBast ABJISIETCA YaCTHBIM CITy4aeM BTOPOH, Xapak-
TepU3ysICh 0COO0H yCTOMYMBOCTBIO TEKCTO-MY3BI-
KaJbHOH CTPO(dBI, HEOAHOPOIHBIM CTPYKTYPHPO-
BaHMEM CTPO(BI U CHOH (PYyHKIIMOHATIBHOCTBIO €€
pas3aenos.

[IpucranpHOTO BHUMaHUS TPEOYeT U BOIPOC Cy-
IIECTBOBAHUS MPHU3HAKOB TaK HAa3bIBAEMBIX CKBO3-
HBIX (hopM B KynbType Lied. HecmoTpst Ha TO, 4TO
Ha npoTskeHnn X VI Beka 00bEM CKBO3HBIX KOMIIO-
3ULUI B €BPONEUCKUX BOKAJIBHBIX JKAHPAX IOCTO-
SIHHO HapacTaeT, B MHOTOTOJIOCHBIX Lieder 3TOT BUIL
BCTpEYaeTcss BeCbMa PEIKO: Halle OH CBOMCTBEH
obpabotkam Volksliedweise. CoOCTBEHHO CKBO3-
Has Qopma B nonupoHuYecKon Lied xXapakrepu-
3yeTcsi HaJlM4heM OJIHOW pa3BEPHYTOH CTpodbI, C
e€ MacmrTaOHOCTHIO, HEpPEeTIaMEHTHPOBAHHON Op-
raHu3anuel u cBOOOHONW pudMOBKOU. B cBs3m
9THM 3a49aCTyI0 BBLIETUTH CKBO3HYIO KOMITO3UITHIO
KaK TaKOBYIO BeChbMa 3aTpyIHUTEIbHO. C OONBIIONHN
OCTOPO’KHOCTBHIO MOJKHO TOBOPUTH O CKBO3HBIX
(hopmax, MOCKOJILKY BO MHOTHX IECEHHHKaX (ak-
THYECKH MHOTOCTpodHBIE Lieder Hepeako mpen-
CTaBJICHBI OMHOU CTPO( O, KaK MPABUIIO, UMCIOIICH
BHYTpPEHHEE CKBO3HOE CTPOCHHE.

Ananu3 nonudoHuueckux Lieder moka3biBa-
eT, 4To obnactb Reihungsform nudpdepeHuupy-
eTcsi Ha KYIUIETHO-CTPO(UYECKYI0, CKBO3HYIO H
mukdeckyro  gopmel. O6pabotku Hofweise u
Volksliedweise mocraTtodHo ompeneiaéHHO aTpuoy-
TUPYIOTCS TI0 TIO3THYECKOMY TEKCTY, TIO TTapaMeTpy
xe GopMooOpa3oBaHUs MPSIMOM 3aKOHOMEPHOCTH
HE cymiecTByeT: moMmuMo obo3HadeHHbIX K. ['yme-
BHJIEM KOMTIO3UITMOHHBIX pemeHul, Volksliedweise
HEpeIKo co3faHbl B Oap-popme, a Hofweise — B
JPYTHX BHJIAX KYIUIETHO-CTPO(OUIECKON (OPMBI.

B xymnerHo-crpoduueckux dopmax peanusy-
I0TCS Pa3IMYHBIE TPUHIMIIBI BHYTPEHHEIO CTPO-
enus crpod u cTpok: 1) GezpedpeHHbIC HOPMBI
(0ap-dopma u e€ pazHOBHIHOCTH; (hOopMa C LIETOCT-
HOM cTpodoil u «maapurambHas» dopma); 2) ped-
peHHbie popmbl (pedpeH-cTpoda; pepeH-CTPOKa).

Bap-dopma, cioxupiiascs B JUPUKE MHUHHE-
3aHra, OCTajach BEAYIIMM THUIIOM KOMIIO3WIIUH B
MECHAX MEHCTEeP3WHTEePOB M B TMOIU(OHUYECKON
Lied XV-XVI BexoB, B 4éM MOXXHO YCMOTPETbH
CTpEeMJICHHE K YAEP)KaHWUIO OCHOBHBIX CTPYKTYp-
HBIX MPHUHIMIIOB KypTyazHOH mo33un. OcoOeHHO
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9TOT TUI CTPOCHUS XapakrepeH st Hofweise, HO
HepeaKo BcTpevaercs U B Volksliedweise.

Yucno ctpod B Tekcrax Hofweise, Kak 1y Meii-
CTEP3UHTEPOB, MPEIOYNUTAIOCH HEUETHOE, — Jalle
TPH, €CTh TarKke oOpaszel] MATHCTPOGHON MeCHU
(«Zucht, Ehr und Lob» Xodxaiimepa). Konuuectso
cTpok B crpodax komebnercs ot 6 mo 14. Yucno
ctpod B odpaboTkax Volksliedweise BapraOelbHO 1
MOJKET MPEJICTABIATh KaK OfHY cTpody, Tak u 00-
Jiee, ¢ KOJIM4eCcTBOM cTpok oT 8 1o 12. Ipu aToMm Ko-
JYECTBO CTPOd HE BCETIa IOCTOBEPHO, TIOCKOJIBKY
HEPEJIKO U3/IaTeNId CO3HATEIBHO HE BKIIFOYAIH T10JI-
HOE€ YHCIIO cTPOd), COKpaIias uX, BOBMOXKHO, Paju
sxoHOMHUHU MecTa. Tonmbko Kacmap OTtmaiiep u ['eopr
dopcrep Beeraa npuBosT He MeHee TPEX cTpod.

Bce crpoku noutu paBHOM JUIMHBI, KaK IpaBH-
J10, YETBIPEX - UIIM CEMU-, BOCBMUCIIOKHUKU. BaxkHO
TO, YTO B TeKcTax Hofweise, KaK MPaBHIIO, CTPOKU
KOpPOTKHE — YeThIpEXCIOKHUKN. Halmomaercs 06-
1ast 3aKOHOMEPHOCTb: TTOCIIEHSST CTPOKA KaK0T0
HITOJUICHA W a0re3aHra MOYTH B J[Ba pa3a JITMHHEE
MPEABIYINX, COOTBETCTBEHHO BOCbMHU- WJIN
Yalie CEMHUCIIOKHHK, B PHUTMHUYECKOM IUIAHE OHA
YPaBHOBEIINBACT BCIO KOMIIO3HIIUIO WM €€ pa3jel,
Kak B necHe Jlopenmna Jlemnuna «Es ist ein Frag und
grofle Klagy:

ajasby cqcabr dadser fufy
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TEKCT

My3bIKa

B Volksliedweise nnmuna cTpok B menoM Oosee
pa3zHooOpa3Ha, — KaK JBYX- M YEThIPEXCIOKHUKH,
TaK W IATH-, HICCTH-, CCMHU- U BOCBMMCIIOXHHKHU.
I[Tpu 5TOM /IJIsI JAHHOTO TUTIA HE XapaKTePHbI OoJiee
JJIMHHBIC 3aKIOYUTCIIbHBIC CTPOKU WJIHW UX YIJIN-
HEHHNe HEe3HAUYNTENbHO (Harmpumep, JeBATUCIOKHUK
MoCjie CeMH- U BOCHMHCIIOKHUKOB), HAIrpumep,
«Die mich erfreut, ist lobenswert» Jpazma Jlamu-
IUAbI:

TEKCT agbg asbs  cgcscs dadads
MY3BIKa AB AB CDE FGH
A A B

I romtensl Hofweise yaiiie CTPOSITCS Kak Tep-
HETHl CO CXeMOoW pu(MOBKU aae win aec. B oc-
HOBe MITONJICHOB Volksliedweise OOBIYHO JEXUT
JIBYCTPOYHUK (aa nnn ab). OiHako xKECTKOTO pa3me-
JKEBaHUsI B 9TOM OTHOIICHUH BCE e He HaOroaaeT-
csl, OTKJIOHEHHSI OT HOPMAaTHBa JIOCTAaTOYHO pacipo-
cTpaHeHbl (Hanpumep, karpenbl B « Trostlicher lieby
[Maynst Xodxaiimepa, «Zucht, Ehr und Lob, Auf gut
geliick» I'enpuxa Ounka).



2016,4

Teopna My3biku

0

Ayre3anr B My3bIKaJIbHOM OTHOIICHUHU TIPE-
CTaBIIAET COOOM, KaK MPaBHUIIO, IEPUOTUIHOCTH U3
JIBYX TOXKJIECTBEHHBIX IITOJUICHOB. B HEKOTOPBIX
NECHSIX HMeEeTCs HEe3HaYuTelIbHOe BapbHpOBa-
HUE MY3BIKQJIBHOTO Marepuaja BO BTOPOM IITOJI-
nene, Harpumep, B «Ich armer Mann» Opmango
nu Jlacco:

TEKCT agb7  agby  csd7 asdzds
My3bIKa AB CA DE FGA!
A At B

B mecue Xanca Jleo Xacciepa «Ach siifle
Seel» Takke BO BTOPOM IITOJUICHE BapbHPYyETCS
Marepuall MepBoro, HO HECKOJIIbKO WHAYe: Hadaya
IITOJUICHOB ITOJIHOCTBIO HWACHTUYHBI, ITPOJOJIKE-
HHUS Pa3JIMYHBI, TEM sIpU€ IIPOCIYIIMBACTCA Ha4a-
70 abre3anra. Kpome Toro, abre3aHr 3Ha4UTEIIbHO
NPEBBIIACT BEIWYUHY ay(re3aHra, paciiupsisich
myTEM MOBTOPEHHS BepOATbHOTO TEKCTa (CTPOKHU
10-12 u 13—15, ¢ MUHUMAJIBHBIM U3MEHCHUEM: B
nepBoM ciydae «bei Nacht und Tag...», Bo BTopom
— «bei Tag und Nacht...»), a Takkxe HayaIbHOIO
MOTHBA COITPAHO TOTO XKe abre3aHra ¢ BapuaIoH-
HBIM ITPOJOJIZKEHHUEM

asasb7 cacaby dadses 36563 f36565 7
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TEKCT

My3BIKa

B otrnenpHbIX cilyyasix pa3pacTaHMe U HEOJ-
HOPOJIHOE CTpOEHHE alre3aHra ¢ BbIICICHUEM
BHYTPEHHHUX IIOIPA3[ECIOB IPUBOIUAT K IIOSBIIE-
HHUIO «KOJIOBOTO» dTara, Kak, HallpuMep, B IeCHE
Credana Maxy «Wer edel ist zu dieser Frist», rie
CEMHCIIOKHUKH 3aKJIIOYUTEILHOTO pa3Jiesia Ha PUT-
MHYECKOM ypOBHE M Ha YPOBHE pU(MOBKHU penpu-
3HBI IO OTHONICHHUIO K CTpoke 9. B My3bIKambHOM
IUIaHE JTOT 3Tal OCHOBaH Ha HOBOM MaTepHalie M
SICHO OTJAEJIEH OT IPEAILIECTBYIONIEr0 aKKOPAOBOM
(axTypoii 1 may30ii BO BCeX Tojocax:

TEKCT ajasb7  cacabr dads €7 fafafy €7€7
My3BIKa AB AB C D EF GG?
A A B Coda

Monudpukanuu Oap-popMbl, X0TS U Tpea-
CTaBIICHBI CJIMHUYHBIMU 00pa3liamMu, BCE JKe HE MO-
ryT OBITH O0O¥meHb BHUMaHHeM. DopMy Tak Ha-
3pIBaeMOT0 pernpusHoro 6apa* umeer «Ich stund an
einem Morgen» Xenpuka l3aaka:
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MY3BIKa
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Aydre3aHr COCTOUT W3 MEPUOJUYHOCTH JIBYX
mroyieHoB. [lepBast osioBUHA a0re3aHra — pa3BH-
BaroIasi ¥ OTIINYACTCS CUIA0MYSCKUM U3JI0KCHH-
€M MaTepHalia, BTopas Jke peCTaBIIsIeT co00i TOU-
HYIO Perpu3y BTOPOro mrtojuicHa. TakuM oOpa3oM,
BO3HUKAET CTPOHHAs, MPOIOpIHMOHaIbHas (hopma
— penpu3HBIN 6ap ¢ ICHBIMU (QYHKIIHSIMHU BCEX pa3-
JIEJIOB.

Oo0pa3err oOparHOro O6apa ¢ 001eH CXeMOi CTpo-
eansi ABB mpencrasnsier coboit «Wach auff’myn
hor» OcBampaa ¢on BombkeHmnTeiliHa, T TOXIE-
CTBEHHBIC IITOJICHBI 3ByUaT IOCJIe adre3aHra:
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My3bIKa

LenocTHble BUABI cTPOdbI KyNJIETHO-CTPO-
(puyeckoii popmMbl KOJTUUECTBEHHO HE YCTYIAIOT
MECEHHBIM O0pa3iaM, peréHHbIM B Oap-(opme.
Kak npaBuIto, KOMITIO3UIIMK COCTOSIT M3 JIBYX — 4e-
TBIPEX CTpod C HeperiaMeHTHPOBAHHBIM KOJIH-
yecTBOM CTPOK. CTpo(bl MOTYT OBITH KaK HYETHI-
PEX-, MATUCTPOUHBIMHU, YTO OOJIeE XapaKTEPHO IS
Volksliedweise, Tak W IIECTH-IECATUCTPOIHBIMHU
(BcTpeuatorcs B Volksliedweise, moka3aTebHbI IS
Hofweise). Hepenko My3bIKaJbHO cTpoda WICHUT-
Csl Ha JIBE HEpaBHBIC MONYCTPOQBI, PYHKIIMOHAIb-
HO COOTBETCTBYIOIIME KYILIETY M «IIPHUIIEBY» (My-
3bIKaJIbHBIN, HO HE TEKCTOBBIN pedpen). Haubonee
yIoTpeOUTENeH KaTpeH ¢ TunamMu pudMoBKY abcd,
abab, abeb, aabb, abcc.

CyliecTBEHHBIM OTJMYUTEIBHBIM CTHIHNCTHYC-
CKUM TIPU3HAKOM BUAA O00pabOTKH SIBISETCS JJIU-
Ha crpoku. s Hofweise XapakTepHbI KOPOTKHUE
YeThIPEXCIOKHUKH, HOPMATHBHBIM THIIOM CTPOK
Volksliedweise sBASIOTCS TI€CTH-BOCHMHUCIOKHU-
ku. Kak u B crpode Oapa, mocnennsst cTpoka mo-
TycTpodbl WK CTPOodbI BCer/a JITMHHEE TPEIIbITY-
IIMX [TOYTH B JIBa pasza.

[Mopsimox pudM YacTo OCHOBaH Ha IMAPHOM
MPUHIIAIIE;, HEKOTOPhIE CTPOKH PUPMYIOTCS He-
3aKOHOMEPHO, 00 BooOIIe He pupmytorcs. Ha-
npumep, TakoBa 0opadotka Volksliedweise N3aaxa
«Zwischen Berg und tiefem Tal», rae cemuctpou-
Hasi cTpoda HaunHaeTCs ¢ epeKpECTHOM pudMBI 1
nepepacTaeT B CKBO3HYIO cTpody ¢ pUTMHUECKIM
W3MEHEHHUEM, TIOCKOJIBKY IsiTas CTpOKa — JJIMH-
Has (AEBATUCIOXKHUK). Takke Ha CTPYKTYPHOM
YPOBHE MOXKHO BBISIBUTH JJIEMEHT PEINPHU3HOCTH
(BTOpass M mocnemHss CTPOKH — MIECTHUCIOXKHU-
KH), a Ha YpOoBHE pU(MOBKH PEPU3HOCTH HE MO~
TBEpXKIACHA:
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TEKCT a7 bs

My3BIKa

B psize 00pa3ioB penpu3HOCTb MapKHPOBa-
Ha BO3BpalllcHHEM HAa4YalbHOTO THIA PHUPMOBKH.
Hanpumep, necust Tomaca Illtonbuepa «Es dringt
doher»:
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My3bIKa H

B kauecTBe mpumepa CKBO3HOH CTpodbl (M Ha
BepOaTbHOM, W Ha MY3BIKaJIbHOM YPOBHSX) ITPUBE-
ném «Deutsches Lied» Hukonayca Poctuyca:
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My3bIKa D

BepoatHo B 3TOM W aHAJOTWYHBIX CIydasx
MIPOM3BOJIbHASL pUPMOBKA CTPO(DBI CBsI3aHA JTHOO C
3JIEMEHTapHBIM HEHAXOK/IEHUEM MPABIILHON pr-
MBI, THOO C MHOTOYHCICHHBIMH MEPETEKCTOBKAMU
Y BapuaHTaMH OJJHOTO TEKCTa, B KOTOPBIX HEPEIKO
MEHSUICS TTOPSJIOK CTPOK U CIIOB B CTPOKE.

Brinenenne COOCTBEHHO CKBO3HBIX KOMITO3M-
LM WHOT/IA BBI3BIBAET 3aTPYAHEHNS BBHLY BO3MOXK-
HOTO MPHYKCICHUSI K HUM CTPod MHOTOCTPO(DHBIX
neceH. McTopuyecku HE COBCEM TOYHO OBLIO Obl
Ha3bIBaTh MOIOOHBIE CTPYKTYPBI CKBO3HBIMH, OoJiee
OTIpaBIaHHBIM MOXXHO CUMTATh MOHATHE «MAaApPH-
rajgbHOID» (POPMBI, 17151 KOTOPOU XapaKTEPEH CKBO3-
HOH NPUHIUI U OTCYTCTBUE ITPOCTOM IIOBTOPHOCTH.
KputepusiMu 0oTHECEHUS TBEC K ATOMY THITY (POPMBI
SBIISIOTCS] MAacIITad, 3HAYUTEIHHO MTPEBOCXOIAIINN
OOBIYHBIN 00BEM pazjierna KyIIeTHO-CTPOPHUIECKOM
(hopMBbI, HAIMYHE IPKO BBIPAXKEHHBIX Pa3ZesioB, He-
pEeIKO MapKHPOBAaHHBIX CMEHOH MeTpa, TEeXHUKU
nucbma. OOpaserr Takoir (OpMbI, OCHOBaHHOW Ha
MOCTOSIHHOM OOHOBJICHWU KaK BEpOAIbHOTO, TaK M
MY3BIKaJIbHOTO TEKCTOB, — NecHs [eHpuxa PuHKa
«O schones Weiby», — mpoao/pKUTENIbHAS KOMIIO-
3WIMA, HACBHIIIEHHAS Pa3BUTHEM, IOCTEIIEHHBIM
YIUIOTHEHUEM (aKTypbl, COOTBETCTBHEM MY3bl-
KaJIbHOTO CTPOCHHSI BEpOATLHOMY:
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My3bIKa F

Bce Bepcuu kyretHo-cTpoduueckort Hhopmbl
MoryT ObITh pedpennbiMu. K. ['yneBunb ormedaer,
YTO XapaKkTepHOH uepToit 00pabotok Volksliedweise
SIBJISIETCS TPOHM3aHHOCTh BCETo Marepuaa pepeH-
HBIMH pETUTUKaMH, 4TO He BCTpeuaercs B Hofweise.
OjHako B HEKOTOPBIX Ciiydasx B Hofweise BO3MO-
JKCH OJIMH 3aBepliaroluii ctpody pedpeH.

26

[elicTBue npuHIMIA PePPEHHOCTH TPOSBIS-
ercss mHOTOypoBHEeBO. Kak mumrer T. [[yOpaBckas,
«0COOEHHOCTh MY3BIKATBbHO-CTUXOBBIX (pOopM — OT-
paKeHHE B MY3bIKE CTUXOBOM CTPYKTYPBI O MTPHH-
LUIYy: TOBTOPEHHE MOATHUYECKUX CTPOK, pHPMEH-
HBIE€ CO3BY4YHsI BOCIIPOM3BOAATCA TTOBTOPEHUEM
COOTBETCTBYIOIINX MY3BIKAJIbHBIX (hpa3; cTpodude-
CKOW OpPTaHM3allMU OTBEYAET My3bIKaJIbHAS KYILIET-
HOCTB» [1, c. 12]. ABTOp BBIAENAET B MY3bIKaJIb-
HO-CTUXOBBIX Nonmuporngecknx popmax XVI Beka
cieqyromme cxembl moBTopennii: 1) AAB — dopma
THIa 0ap ¢ KYIUIETHOCTBIO B Havaje, UCTOKH KO-
TOpPOH JIeKaT B COHeTax, crpambotTo; 2) ABC...A
— ckBo3Hast (hopMa C PENpPU3HBIM OOpaMIICHHEM,
BeyIIast CBOE MPOUCXOK/IEHHE B MY3BIKaJIbHO-TIO-
strdeckux Oamianax; 3) ABCB — ¢opma c «mpu-
MEBOMY, OJIHAKO OoJiee XapaKTepHast /ISl Ty XOBHBIX
aHpoB X VI Beka — MOTETOB U, IJIaBHBIM 00pa3oM,
pecnoHcopueB (Tak Ha3bIBaeMash «PECTIOHCOpPHAs»
¢dopma). E. Ilankuna [4] mpemyaraeT THIIOJIOTHIO
pedpPEHHOCTH B PEHECCAHCHOM MOJU(OHHYESCKON
necHe. M3 pama BO3MOXKHBIX THUIIOB pe(peHHOCTH
B paccMaTpUBaeMOM MaTepuaje BCTPEUYaloTCs JBa:
1) pedpen-crpoda; 2) peppeH-cTpoka.

Pedpen-crpoda npucoenunsercs K OCHOB-
HO# cTpode. KommdecTBo CTpoK W THI PHPMOB-
KA HE PErNIaMCHTHUPOBAHBI, TEKCTOBOMY pedpeHy
BCETIa COOTBETCTBYET MY3BIKAJIBHBIN. [lomoOHBIC
00pasmpl TEMOHCTPHUPYIOT emié OIM3KYIO CBSI3b C
(ONBKIIOPHBIM TEepBOUCTOYHHUKOM. [Ipn 3TOM ped-
peH-cTpoda pacupocTpaHéH HE TOJIBLKO B 00padoT-
kax Volksliedweise, Ho u B Hofweise>.

TekcToBBIH pedpeH MOKET ObITh PA3ITMUHBIM:
1) «Fa la la»; 2) 3Bykonoapaxanus («Brim bram,
Gling glang» — nepeGopsl CTPYH HIU 3BOH KOJIO-
KOJIBUMKa); 3) IeTOCTHBIE CHHTAKCHYECKHE CTPYK-
Typbl, KaK, HampuMmep, B necue I peropa llemnna
«Frau, ich bin euch von Herzen hold», rae ped-
pen («Bin ich doch dein! / Mochts miiglich sein
/ Ich géb mich dir ins Herz hinein!») aGcontoTHo
TOYHO W TEKCTOBO, M MY3BIKAaJbHO IMOBTOPSETCS
mocie Bcex cTpod), OyIydn BBIICICHHBIM CMEHOM
MY3BIKaIIbHOTO MaTepuana, GakTypbl, pudpMOBKH,
JUTUHBI CTPOK:
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Pedpen-cTpoka MoxxeT UMETH J1I000€ MECTO-
MOJIOXKECHNE, OJIHAKO TEKCTOBask pe(pPEHHOCTH B
JTaHHOM CJy4ae, KaK IIPaBHIIO, HE CONPOBOKIACT-
Cs My3BIKaIbHOW: My3bIKaIbHAas (pOpMa HECKOIBKO



2016,4

Teopna My3biku

0

aBroHomMu3upyercs. [lomoOHBIH THUI pedpEeHHO-
CTH TPOHHUKAET Kak B Oap-hopmy, Tak U B APyrue
BUJIbI CTPOQBI, MPOHU3BIBAS BEpOaIbHON MOBTOP-
HOCTBIO Oe3pedpeHHbIe MYy3bIKalIbHBIE (OPMEI.
Hampumep, takoBa obpabotka Jlronsura 3endus
necHu «Es taget vor dem Walde», rne umeercs
«BCTaBHON» BHYTpHUCTpOQHBII pedpen «stand auf,
Ketterlein!»:
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bruzka opurnnainy KoHTpadaxkTypa 3Toi ecHu
¢ ynepkanuem pedpena («steh auf, Ketterlein») aB-
topcTBa Martraca I'paiitepa — «Es taget vor dem
holze»:
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My3BIKa C D

E/MHWYHBIM MCKITIOUUTEIBHBIM 00pa3IoM SIB-
JSIETCSl PACCMOTPEHHAS BBIIIIE B CBSI3U C TUIIOM ped-
peHa-ctpodbl necus I'peropa Ilemmna «Frau, ich
bin euch von Herzen hold», B crpodsr koTopoli BHe-
IpéH pedpeH-cTpoka «o mein, 0 mein!y, mpuaém
MOBTOPSIFOTCSL M TEKCT, U MYy3bIKa C HE3HAYNUTEIbHbI-
MU U3MEHEHUSIMH (ITPU KaXKJIOM IPOBEJICHUH MOTHB
CMeITaeTCs Ha TePITUIO BHU3):

b
Ct

b
D

TEKCT a

A

b a
B Al

b a
B! A?

b b
My3bIKa B C

Hepenko B TEKCTOBBIX (OpMax HCIIOIb3YET-
csi CBOETO poja oOpamiieHHE BCEH MOITHYECKOI
KOMITO3HMIIMH OJTHOM CTPOKOH (0OBIYHO TIepBast UIU
BTOpasi CTPOKa), Kak, HalpuMep, B necHe [lays
Xoxaiimepa «Greiner zanner»®. «Greiner zanner
eifrer / Wie gefelt dir das / Das ich bey deim bulen
sitz, / Du must hinderm ofen schwitz / Wie gefelt
dir das»:

B nmaHHOM cilydae TEKCTOBBIM pedpeH He MOj-
JIepKaH MYy3bIKQJIbHBIM, U BCS KOMITO3UIIUS Pa3BU-
BAETCs 110 CKBO3HOMY HPUHITUITY.

pudmMoBka as

A

bs(r) c7
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My3bIKa E

Xancy Jleo Xaccnepy npuHaJjiekar HeCKOJIb-
KO o00pa3noB ¢ ompene’aéHHBIMUA JKaHPOBBIMU
0003HAYCHUSIMHU, YETo HE ObUIO paHee, MPUUYEM
WTaIBSIHCKOTO MPOUCXOKAeHUA. OHU HMEIOT COOT-
BETCTBYIOIIME CTPYKTYPHBIC PEIICHHs', B YaCTHO-
CTH, Tanbspasl B (GOpME HTAIBSHCKOTO 0aIeTTo
(AABCC), >xanpoBO aTpuOyTHpyEeMBbIE CTpPOKa-
mu «Fa la la» B KOHIIe MY3BIKQJIbHBIX Pa3iciioB.
OnHUM U3 SIPKUX MPHUMEPOB SBISCTCS Talbsip/a
«Tanzen und Springen», KpaiiHue pazaensl KOTO-
poii 3akaHunBaroTCs cTpokol Ha «Fa la lay (cTpo-
ka b), craHoBsimelcs MHUKpPOpPePEHOM 3TOW He-
OOJBIITON TIECHH:

TEKCT as as as Cs Cs ds bio

MY3BIKA

Takum 00pazom, HeMmelKas MOTHM(POHUYCCKAs
Lied monmydaer pa3nudHbIC aApXUTCKTOHHYECKHE
pelieHus, BCerna OCHOBAaHHBIC Ha KBAJpPaTHOCTH,
MPOTIOPIIUOHATBFHOCTH PA3[eIOB M TPHUHITUIIAX
nmeceHHoro  QgopmoobpazoBanus (pehpeHHOCTB,
MTOBTOPHOCTE). B HEKOTOpPBIX 00pasmax CBS3b C
(hoNBKIIOpHON Tpamuuuel MPOSBIIETCS B 0OO0Jb-
el CTENEH! TTOCPEICTBOM aKTUBHOTO BKJITIOUCHIS
pedpeHoB pa3HbiXx TUIOB. [lokaszaTenbHbI pa3ind-
HOTO pona Momudukarmuu O6ap-PopMbl, HEMHOTO-
YUCJICHHBIC, HO CBUICTEIHCTBYIONINEC O BHECCHUH
WHINBUIYyaIbHO-aBTOPCKOTO Hadaja, o mpodeccu-
OHAJIHM3AIINN KaHPa U O COOTBETCTBUU OOIIEEBPO-
MIEUCKUM MPOIECCaM B 00IACTH TIECEHHOTO (hOPMO-
00pa3zoBaHwsl.

S MPUMEMAHUA (<

'TlogpoGHee o criocobax paboThI ¢ TEHOPOM cM.: [3].

2 ABTOpPCTBO TepMHHA HE 0003HAYCHO B CIIPABOYHOMN
W Hay4HOU nuteparype [12, S. 455].

3 Crporoe nonuManue (HopmMooOpasyromero npuH-
LMIIA IIPEAIIONAraeT CTPYKTypbl, OCHOBAHHBIE HA COCTAB-
HOCTH 3KCIIO3HUIIMOHHBIX HOCTpoeHHﬁ, B IPOTUBOIIOJIOXK-
HOCTb HENpPEPhIBHOMY pa3BUTHIO — Entwicklungsform.
Monsitue Durchkomponiertes Lied win «CKBO3HAsl BO-
KaJbHas GopMay CBsI3aHO ¢ 00Jiee MO3IHUM SBICHUCM
SMOXU poMaHTh3Mma [1].
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4 TlonsiTue «penpusHbiili 6ap» cMm. B paborax T. Co-
poxunoii [7] u C. CapaeBotii [5].

5 Pedpen-monyctpoda Berpeuaetes B «Ich klag den
Tag und alle Stund» Tomaca IlITonbuepa.

¢ AHanoruyHo B KOHTpadakType — KBomiubere Mar-
thaca ['paiitepa «Grainer zancker».

7 Uznansl B cOopuuke «Lustgarten neuer teutscher
Gesang» («Becénblii cajg HOBBIX HEMEIKHX IECEH»,
1601).
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®opMbl HeMeLLKOM MHOrorornocHo neciu XV-XVI Bekos

Crarbs MOCBSIIIEHA OCOOCHHOCTAM IMO3THKO-MY3bIKaJIbHOH OpPTraHU3allid HEMENKOW MHOTOTOJIOCHOH mecHu XV-—
XVI BB. AKTyalbHOCTH TaHHOTO acIleKTa IMPOOIIEMaTHKH CBeTCKON monudonnn [epmanuu smoxu Peneccanca o0y-
cioBiieHa eé mepuQepHifHBIM OJIOKEHHEM B HEMEIIKOSI3BITHOM NCCIIEI0BATEILCKON JINTEpaType. ABTOpP ONUPAETCs
Ha pPeTpPe3CHTATUBHBIN MaTepral eceHHBIX coopannii [eopra @opcrepa, Jlronsura 3enduns u Xanca Jleo Xaccie-
pa. OcHoBbIBasick Ha TUnonoruyeckux noaxonax K. I'ynesmns, H. CumakoBoi, aBTOp paccMaTpuBaeT U3ydaeMblid
MaTepHal B aCHEKTE PsAAa YCTONUNBBIX MO3UINI: IPOU3BOAHOCTH B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB My3bIKAIbHOW OpraHu3a-
MU OT BepOaNbHOM; cantus firmus (TSHOP) B Ka4eCTBE OCHOBHOTO KOHCTPYKTa (popMEbI; rirybokoe pomcTBo 6ap-hop-
MBI ¥ KyIJIETHO-CTpOodHIecKoi (pOpMBI; 3HAYMMOCTH CKBO3HOTO MPUHIIUIA JUISI CTPOCHHUS OTJEJIBHBIX [EIIOCTHBIX
obpasznoB mimm crpod. IlocraenoBaTenbHO MpeACTaBICHBl pemieHust 6ap-GpopMbl B Mpesnenax KOMIIO3WIIMOHHOTO
HOpMAaTHBa U €ro MOIU(HUKAINHN, PA3HOBUAHOCTH CTPOPHUKH KYIJIETHO-CTPOGUUECKON (POPMBI, IyTH pean3alun
pedpernoctu (pedper-crpoda, peppeH-ctpoka). K oCHOBHEIM pe3ynapTaTaM OTHOCSTCS 0003HauCHHUE IMPU3HAKOB
BJIMSIHUSI THOHAIIMOHAJIBHBIX MECEHHBIX CTPYKTYp Ha cTpoecHne Hemenkoi necan XV—XVI BB., BBeIeHHE MTOHATHS
«MaZpUTaIbHOI» (GOPMBI B OTHOIICHWH M3y4aeMOro MaTepHaia, pelieHne BOIpoca apXUTEKTOHNIECKOH crenndu-
KU TIepBOUCTOUHUKOB Hofweise u Volksliedweise.

KimroueBbie ciioBa: HeMeIkas MHOTOTOJIOCHAs TecHs, Oap-hopma, pepen, Hofweise, Volksliedweise, manpurains-
Has popma.

The Forms of German Polyphonic Song from the 15" and 16™ Centuries

The article is devoted to the peculiarities of the poetical and musical organization of the German polyphonic song
from the 15" and 16™ centuries. The topicality of the given aspect of the problem of secular German Renaissance
polyphonic music is stipulated by its peripheral position in research literature in German-language. The author bases
her research on the representational material of song collections assembled by Georg Forster, Ludwig Senfl and
Hans Leo Hassler. Basing herself on the typological approaches of Kurt Gudewill and Natalia Simakova, the author
examines the researched musical material in the aspect of a number of principled positions: the derivation in most cases
of the musical organization from the verbal; the cantus firmus (tenor) in the role of the main constructive element of
the form; the deep relation of the bar-form with the couplet-strophic form; the significance of the through principle for
the construction of separate integral specimens or strophes. The solutions of the bar-form within the boundaries of the
compositional standard and its modification and the varieties of the versification of the couplet-strophic form, the paths
of realization of refrain qualities (refrain-stanza, refrain-line) are presented in a consistent manner. The basic results
include the indication of signs of influence of song structures from other nations on the structure of 15th and 16th
century German song, the introduction of the concept of “madrigal” form in relation to the studied material, as well as
the solution of the architectonic specificity of the sources of the Hofweise and the Volksliedweise.
Keywords: German polyphonic song, bar-form, refrain, Hofweise, Volksliedweise, madrigal form.
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